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2. Hacm;{mas{ KOHBGHLII/I?{ YTpauuBacT CUITy CO AHA BCTYIUICHUA
B CHUJIy ACHOHCAIUH, B PE3yJIbTATC KOTOpOﬁ YHCJIO0 YyYaCTHHKOB
CTaHOBUTCsA MCHBIIC BOCbMH.

Cratps 8

JIro0oii criop, BO3HUKAIOMMI MEX Ty JII0ObIMU JABYMs MM Ooliee
Jorosapusatomumucs I'ocyjapcTBaMy 0 TOJIKOBaHUU WX TIPUME-
HeHuM Hactosed KoHBeHIMu, He pa3pelleHHbli TyTeM Iepero-
BOPOB, IepeaeTcs, 10 TpeOOBAaHUIO BCEX CTOPOH B 3TOM CIIOPE, B
Mexnynapoanslit CyJ| Ha pelieHue, eClId CTOPOHBI He JOTOBOPU-
JICh 00 MHOM CcII0co0€ yperyIupoBaHHs.

Cratps 9

I'enepanbubiii Cexperaps Opranuzanuu O6benuHeHHbIx Hanuit
yBEJOMIISIET BCE IOCYNapCTBa, sBistomuecs wieHamu Opranusa-
muu O6benuHeHHbIx Hanuil, u rocyapcrsa, He COCTOSINUE Uile-
Hamu 3Toil OpraHu3anuy, yka3aHHble B IIyHKTe 1 cTaThu 4 HacTOs-
et KoHBeHIUY, 0 HUXKECHIENYIOIEM:

a) o moanucanny KOHBEHIMHU U O TIONYYSHHH PaTU(UKALHOH-
HBIX TPaMOT COTJIACHO CTaThe 4;

B) O MOJYYSHHH TPaMOT O MPUCOCSTHHEHUH COTTIACHO CTaThe 5;

C) O IHE BCTYIUICHHS HacTosed KOHBEHIIMN B CUITY COTJIACHO
cTathbe 6;

d) 00 yBemoMIIEHHSAX U ICHOHCALIUH, TTOIYYEHHBIX COTJIACHO T10-
CTaHOBJICHUSM ITyHKTa | cTaThh 7;

e) 00 yrpate KoHBeHIMEH CHIIBI COTIIACHO MyHKTY 2 CTaThH 7.

Cratbs 10

1. Hacrosimiass KonBeHINs, aHTTMHCKAN, UCTIAHCKHH, KHTAHCKHH,
pycckuii v GpaHIy3CKUil TEKCTHI KOTOPOU SIBJISIOTCS] PaBHO ayHTEH-
TUYHBIMH, CJJaeTCs Ha XpaHeHue B apxuB Opranuzauuu OO0beau-
HCEHHBIX Haruii.

2. I'enepanbhbliit Cexperaps Opranuzaunu O6benuHeHHbx Ha-
Uil mepenaeT 3acBHCTEIbCTBOBAHHBIE KOIMHM 3ToM KoHBeHInu
BceM rocynapcrBaM-wieHaMm Opranuzanun OObenuHenHbIx Hanmid
1 HE COCTOSIINM WieHaMH 3Toi OpraHu3anuy rocy1apcTBam, yKa-
3aHHBIM B ITyHKTE | cTaThu 4.

b YAIOCTOBEPEHUME YEI'O HmxemoAmucaBIINEeCs, JOIKHBIM
00pa3oM yHOJIHOMOYEHHBIE COOTBETCTBYIOLIMMH IPAaBUTEIbCTBAMH,
MTOJINHCATH HACTOSIYI0 KOHBEHIIHMIO, OTKPBITYIO ISl IIOANUCAHUS
B [lenTpanbubix yupexenenuax Opranuszanuu O0benuHenHbx Ha-
nuii, Heto-Mopk, necsatoro nexaOpst ThIcA4a A€BATHCOT MECTHAECAT
BTOPOT'O T0J1a.

CONVENCION
SOBRE EL CONSENTIMIENTO PARA EL
MATRIMONIO,

LA EDAD MINIMA PARA CONTRAER MATRIMONIO
Y EL REGISTRO DE LOS MATRIMONIOS

Preimbulo
Los Estados contratantes,

Deseando, de conformidad con la Carta de las Naciones Uni-
das, promover el respeto y la observancia universales de los
derechos humanos y las libertades fundamentales de todos,
sin distincion de raza, sexo, idioma o religion,”

Recordando que el artfculo 18 de la Declaration Universal
de Derechos Humanos dice que:

“l) Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil,
tienen derecho, sin restriction alguna por motivos de raza,
nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia; y
disfrutardn de iguales derechos en cuanto al matrimonio,
durante el matrimonio- y en caso de disolucion del matri-
monio.

2) Solo mediante libre y pleno consentimiento de los fu-
tures esposos podré contraerse el matrimonio.”,

Recordando asimismo que la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas, en su resolution 843 (IX) de 17 de diciembre
de 1954 declare que ciertas costumbres, antiguas leyes y préc-
ticas referentes al matrimonio y a la familia son incompati-
bles con los principios enunciados en la Carta de las Nacio-
nes Unidas y en la Declaracion Universal de Derechos Hu-
manos,

Reafirmando que todos los Estados, incluso los que hubieren
contraido o pudieren contraer la obligation de administrar
territorios no auténomos o en fideicomiso hasta el momento
en que estos alcancen la independencia, deben adopter todas
las disposiciones adecuadas con objeto de abolir dichas cos-
tumbres, antiguas leyes y prdcticas, entre otras cosas, asegu-
rando la libertad completa en la election de conyuge, abo-
liendo totalmente el matrimonio de los nifios y la practica
de los esponsales de las jovenes antes de la edad niibil, esta-
bleciendo con tal fin las penas que fueren del caso y creando
un registro civil o de otra clase para la inscription de todos
los matrimonios,

Convienen por Ia presente en las dispositiones siguientes:

Artieulo 1

1) No podrd contraerse legalmente matrimonio sin el pleno
y libre consentimiento de ambos contrayentes, expresado por
éstos en persona, después de la debida publicidad, ante la
autoridad competente para formalizar el matrimonio y testi-
gos, de acuerdo con la ley.

2) Sin perjuicio de lo dispuesto en el pédrrafo 1 supra, no
serd necesario que una de las partes esté presente cuando la
autoridad competente este’ convencida de que las circunstan-
cias son excepcionales y de que tal parte, ante una autoridad
competente y del modo prescrito por la ley, ha expresado su
consentimiento, sin haberlo retirado posteriormente.

Articulo 2

Los Estados partes en la presente Convention adoptardn las
medidas legislativas necesarias para determinar la edad mi-
nima para contraer matrimonio. No podrdn contraer legal-
mente matrimonio las personas que no hayan cumplido esa
edad, salvo que la autoridad competente, por causas justifica-
das y en interds de los contrayentes, dispense el requisito de la
edad.

Articulo 3

Todo matrimonio deberd ser inscrito por la autoridad com-
petente en un registro oficial destinado al efecto.

Articulo 4

1) La presente Conventién quedard abierta, hasta el 31 de
diciembre de 1963, a la firma de todos los Estados Miembros
de las Naciones Unidas o miembros de cualquiera de los or-
ganismos especializados, y de todo otro Estado que haya sido
invitado por la Asamblea General de las Naciones Unidas
a participar en la Convencion.

2) La presente Convencion estard sujeta a ratificacion y
los instrumentos de ratificacion serdn depositados en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 5

1) Todos los Estados a que se refiere el parrafo 1 del arti-
culo 4 podrén adherirse a la presente Convencion.

2) La adhesion se efectuard depositando un instrumento de
adhesion en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas.

Articulo 6

1)  La presente Convencidn entrard en vigor noventa dias
después de la fecha en que se haya depositado el octavo ins-
trumento de ratificacién o de adhesion.”



